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Modele
RXJ20M2V1B
RXJ25M2V1B
RXJ35M2V1B
RXM20M2V1B
RXM25M2V1B
RXM35M2V1B
ARXM25M2Vv1B
ARXM35M2Vv1B
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Masuri de siguranta

Pltl.tl cu atentie prencaul_;ule. din acgst manual Acest aparat este umplut cu R32.
inainte de a pune in functiune unitatea.

Masurile descrise aici sunt catalogate ca AVERTIZARE si PRECAUTIE. Ambele confin informatii importante privind
siguranta. Respectati intocmai toate masurile.
Semnificatia notificarilor AVERTIZARE si PRECAUTIE

A AVERTIZARE ..... Nerespectarea intocmai a acestor instructiuni poate duce la ranire sau deces.

A PRECAUTIE ....... Nerespectarea intocmai a acestor instructiuni poate duce la deteriorarea bunurilor sau ranire,
care poate fi grava, in functie de imprejurari.
Marcajele privind siguranta din acest manual au urmatoarele semnificatji:

o Asigurati-va ca respectati instructiunile. gAsigurati-vé ca s-a efectuat legarea la pamant. ® Nu incercati niciodata.

Dupa terminarea instalarii, efectuati o proba de functionare pentru a verifica daca exista defectiuni si pentru a explica
clientului modul de utilizare si intretinere a aparatului de aer conditionat, cu ajutorul manualului de exploatare.
Textul in limba engleza este instructiunea originala. Celelalte limbi sunt traducerile instructiunilor originale.

« Solicitati serviciile de instalare ale distribuitorului dvs. sau ale unui personal calificat.
Nu Tncercati sa instalati de unul singur instalatia de aer conditionat. Instalarea necorespunzatoare poate duce la scurgeri, electrocutare
sau incendiu.

» Montati instalatia de aer conditionat in conformitate cu instructiunile din acest manual de instalare.
Instalarea necorespunzatoare poate duce la scurgeri, electrocutare sau incendiu.

+ Asigurati-va ca utilizati accesoriile si piesele specificate pentru instalare.
Utilizarea altor piese decét cele specificate poate provoca defectarea unitatii, scurgeri de apa, electrocutari sau incendii.

* Montatij instalatia de aer conditionat pe o fundatie suficient de solida pentru a rezista la greutatea acesteia.
O fundatie insuficient de rezistenta prezinta pericol de cadere a echipamentului si de ranire.

* Lucrarile electrice trebuie efectuate in conformitate cu reglementarile locale si nationale aplicabile si cu
instructiunile din acest manual de instalare. Utilizati intotdeauna un circuit de alimentare cu energie dedicat.
Capacitatea insuficienta a circuitului de alimentare si lucrarile necorespunzatoare pot provoca electrocutari sau incendii.

» Utilizati un cablu de dimensiune corespunzatoare.
Nu utilizati cabluri imbinate sau prelungitoare deoarece pot duce la supraincalzire, electrocutare sau incendii.

+ Verificati daca toate cablurile sunt fixate, daca s-au utilizat cablurile specificate si daca bornele sau cablurile

nu sunt tensionate.
Legaturile necorespunzatoare sau fixarea necorespunzatoare a cablurilor pot provoca supraincalziri sau incendii.

» La cablarea retelei electrice si conectarea firelor intre unitatea interioara si cea exterioara, pozitionati firele astfel

incat capacul cutiei de comanda sa poata fi fixat bine.
Pozitionarea incorecta a capacului cutiei de comanda poate duce la electrocutare, incendiu sau supraincalzirea bornelor.

» Daca exista scurgeri ale gazului frigorific in timpul instalarii, ventilati imediat zona. 0
Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific intra in contact cu focul.

« Dupa finalizarea instalarii, verificati daca exista scurgeri ale gazului frigorific. o
Se poate produce gaz toxic daca se scurge gaz frigorific in incapere si intra in contact cu o sursa de incendiu, cum ar fi un radiator cu

ventilare, un cuptor sau un aragaz.

» Daca montati sau mutati instalatia de aer conditionat, asigurati-va ca purjati circuitul agentului frigorific pentru a va
asigura ca nu contine aer gi utilizati numai agentul frigorific specificat (R32).
Prezenta aerului sau a altor corpuri straine in circuitul agentului frigorific duce la cresterea anormala a presiunii, care poate avea ca rezultat
deteriorarea echipamentului sau chiar ranirea.

* In timpul instalarii, fixati tubulatura agentului frigorific inainte de a pune in functiune compresorul.
In cazul in care nu s-au atasat tevile agentului frigorific si ventilul de inchidere este deschis atunci cand compresorul functioneaza, aerul va fi
absorbit in interior, ducand la o presiune anormala a ciclului de racire, ceea ce poate avea ca rezultat deteriorarea echipamentului sau chiar
ranirea.

* In timpul pomparii pentru evacuare, opriti compresorul inainte de a demonta tubulatura agentului frigorific.
n cazul in care compresorul functioneaza in continuare si ventilul de inchidere este deschis in timpul pompaérii, aerul va fi absorbit in interior
atunci cand se indeparteaza tubulatura agentului frigorific, ducand la o presiune anormala a ciclului de racire, ceea ce poate avea ca rezultat
deteriorarea echipamentului sau chiar ranirea.

* Asigurati-va ca ati impamantat unitatea de aer conditionat. 9
Nu impamantati unitatea la o teava de utilitai, la conductorul paratrasnetului sau la cablul de impamantare a telefonului.
Impamantarea necorespunzatoare poate duce la electrocutare.

» Asigurati-va ca ati instalat un intrerupator pentru scurgere la impamantare.
Daca nu instalati un intrerupator pentru scurgere la impamantare exista riscul electrocutarii sau incendiului.
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Masuri de siguranta

/\ PRECAUTIE
* Nu instalati aparatul de aer conditionat in locuri in care exista pericolul scurgerii de gaze inflamabile. ®
in cazul scurgerii de gaze, acumularea gazelor langa aerul conditionat poate provoca incendii.

* Respectand instructiunile din manualul de instalare, montati tubulatura de evacuare pentru a asigura evacuarea
corespunzatoare si izolati tubulatura pentru a preveni condensarea.
Purjarea incorecta a tubulaturii poate duce la scurgeri de apa in interior si la deteriorarea bunurilor.

+ Strangeti piulita olandeza conform metodelor specificate, de exemplu cu o cheie dinamometrica.
Daca piulita olandeza este stransa prea tare, poate crapa dupa o utilizare indelungata, provocand scurgerea agentului frigorific.

 Luati masurile adecvate pentru a impiedica utilizarea de catre animalele mici a unitatii exterioare drept adapost.
Animalele mici in contact cu piesele electrice pot cauza defectiuni, fum sau incendiu. Instruiti clientul sa mentina curata zona din jurul unitatii.

« Temperatura in circuitul agentului frigorific va fi mare, mentineti firul care leaga unitatile departe de tevile de cupru
care nu sunt izolate termic.

» Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori instruiti sau experti ih magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii In scop comercial sau privat de catre persoane nespecializate.

* Nivelul presiunii zgomotului este mai mic de 70 dB(A).

Accesorii

Accesorii furnizate cu unitatea exterioara:

(A) Manualul de instalare 1
(B) Buson de evacuare (modelele cu pompa de
(C) Eticheta de incarcare a agentului frigorific caldura)
M g;?,(;ivksyg(u:g?;l:go?reenhouse gases covered 1
o=l 1
k < .
9 Se afla pe fundul cutiei de ambalare.
kg

(D) Eticheta multilingva pentru gaze fluorurate cu
efect de sera
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Precautii la alegerea locului de
instalare

1) Alegeti un loc suficient de solid pentru a suporta greutatea si vibratiile unitatii, unde zgomotul functionarii nu este amplificat.

2) Alegeti un loc in care aerul cald evacuat de unitate sau zgomotul functionarii nu vor deranja vecinii sau utilizatorul.

3) Evitati amplasarea langa un dormitor sau o incapere asemanatoare, pentru a nu fi deranjati de zgomotul produs in timpul
functionarii.

4) Trebuie sa existe spatiu suficient pentru transportul unitatii la/de la locul instalarii.

5) Trebuie sa existe spatiu suficient pentru circulatia aerului, fara obstructii in jurul admisiei sau evacuarii aerului.

6) Nu trebuie sa exista riscul scurgerii gazului inflamabil in vecinatate.

7) Montati unitatea, cablurile de alimentare si firul de conectare intre unitaii la cel putin 3 m fata de televizoare si radiouri. Acest
lucru se face pentru a preveni interferenta cu imaginile si sunetul. (Se pot auzi zgomote chiar daca se afla la peste 3 m, in functie
de undele radio.)

8) Tn zonele de coasta sau alte locuri cu mediu sérat sau cu gaz de sulf, coroziunea poate scurta perioada de utilizare a instalatiei
de aer conditionat.

9) Deoarece evacuarea se face in afara unitatii exterioare, nu puneti sub unitate echipamente pentru care trebuie evitatda umezeala.

NOTA
Se interzice instalarea pe tavan sau in stiva.

/N\ PRECAUTIE

Cand instalatia de aer conditionat functioneaza intr-un mediu exterior
cu temperatura ambianta scazuta, respectati instructiunile descrise
mai jos.
« Pentru a preveni expunerea la vant, instalati unitatea exterioara

cu partea de admisie spre perete.

e Construiti un paravan mare
e Construiti un postament

+ Nu instalatj niciodata unitatea exterioara intr-un loc unde partea |nSfFa.|ati ljr;ita}ea la o inalime
de admisie poate fi expusi direct in bataia vantului. e suficienta fata de sol pentrua
) N - Y . T Q0 impiedica ingroparea in zapada.
« Pentru a preveni expunerea la vant, va recomanda sa instalati <
un panou deflector pe partea de evacuare a aerului din unitatea
exterioara.

+ n zonele cu caderi masive de z&pada, alegeti un loc in care zdpada
nu va afecta unitatea.
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Schema de instalare a unitatii
exterioare

Lungimea maxima admisa a tubulaturii 20m

= | Lungimea minima admisa a tubulaturii 15m Infé§ura§i ConductaAiZE)I_atoare
- cu banda de sus pana jos.
Inaltimea maxima admisa a tubulaturii 15m

*| Agent frigorific suplimentar necesar
pentru conducta agentului frigorific 20 g/m
peste 10 m lungime.

Teava de gaz Diam. ext. 9,5 mm

Conducta lichid Diam. ext. 6,4 mm

* Adaugati cantitatea corecta de agent frigorific suplimentar.
Nerespectarea celor de mai sus poate duce la scaderea
randamentului.

** Cea mai mica lungime recomandaté a conductei este de
1,5 m, pentru a evita zgomotul si vibratiile unitatii exterioare.
(Zgomotul si vibratiile mecanice pot sa apara in functie de
modul de instalare a unitatii si de mediul in care se utilizeaza.)

[ /A\ PRECAUTIE |

**Stabiliti lungimea
tubulaturii intre
1,5-20 m.

Lasati un spatiu de
lucru de 300 mm
fata de tavan

Lasati spatiu pentru
deservirea tubulaturii si
a instalatiei electrice.

in locurile cu drenaj slab, utilizati
bazele sub forma de blocuri
pentru unitatea exterioara.
Reglati inaltimea piciorului pana
cand unitatea este echilibrata.

in caz contrar, pot aparea o — Capac ventil inchidere —
scurgeri de apa sau balj. c’bb§ 7 u Modyl de: scoatere a capacului
2 N ventilului de inchidere
,\»é °‘°Q\,° « Scoateti surubul de pe capacul
ISE ventilului de inchidere.
& « Glisati capacul in jos pentru
Q
a-l scoate.
B Modul de atasare a capacului
ventilului de inchidere
« Introduceti partea de sus a
) ald de Daca exista pericolul caderii capacului ventilului de inchidere
aterals apa’?‘%a unitatii, utilizati bolturile pentru n unitatea exterioaré.
Uniteiti) picioare sau cabluri. « Strangeti suruburile.

unitate: mm
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Instructiuni de instalare

» Acolo unde in calea admisiei sau evacuarii fluxului de aer al unitatii exterioare exista un perete sau un obstacol, urmati
instructiunile de instalare de mai jos.
» Pentru oricare dintre tiparele de montare urmatoare, inal{imea peretelui pe partea evacuarii trebuie sa fie de cel mult 1200 mm.

| Perete pe o parte | | Perete pe doua parti |

Mai mult de 50 Mai mult de 100

»
. [
] _ Mai mult de 150 1T
[n;:}] Mai mult
iyl de 100

‘

Directia
aerului

1200 sau
mai putin

7
Mai mult de 50 Mai mult de 50

Vedere laterala Vedere de sus

| Perete pe trei parii |

I Mai mult de 150

Mai mult de 300
Mai mult de 50

2

4
Vedere de sus unitate: mm

Masuri de precautie la instalare

+ Verificati puterea de sustinere si nivelul fundatiei pentru instalare, astfel incat unitatea sa nu cauzeze vibratii sau zgomot in timpul
functionarii dupa instalare.

» Conform schitei fundatiei, fixati bine unitatea cu buloanele fundatiei. (Pregatiti 4 seturi de buloane de fundatie M8 sau M10, piulite
si saibe, fiecare fiind disponibile pe piata.)

+ Cel mai indicat este sa insurubati buloanele de fundatie pana cand capetele acestora sunt la 20 mm fata de suprafata fundatiei.

Rmii
N

o
N

Instalarea unitatii exterioare

1.

2,
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Instalarea unitatii exterioare

1) La instalarea unitatii exterioare, consultati "Precautii la alegerea locului de instalare” si "Schema de instalare a unitaji
exterioare".
2) Daca este necesara o lucrare de evacuare, urmatii procedurile de mai jos.

Lucrare de evacuare
- tut d
1) Utilizati bugsonul de evacuare pentru evacuare. Stut de evacuare

2) Daca busonul de evacuare este acoperit de o baza de montare sau de suprafata ~
podelei, asezati niste baze de picior suplimentare de cel putin 30 mm inaltime Cadru de fund S
sub picioarele unitatii exterioare.

3) Nu utilizati un furtun de evacuare la unitatea exterioara in zonele reci. Bugon de evacuare

(In caz contrar, apa evacuata poate ingheta, afectand incélzirea.) Furtun (disponibil in comert,
diametru interior de 16 mm)



Instalarea unitatii exterioare

3. Evazarea capatul tevii

1) Taiati capatul tevii cu un taietor de tevi.

2) Eliminati bavurile cu suprafata taiata orientata in
jos, astfel incat aschiile sa nu patrunda pe teava.

3) Puneti piulita olandeza pe teava.

4) Evazati teava.

5) Verificati daca evazarea este realizata
corespunzator.

(Taiati exact

in unghiuri drepte.)

~_ Indepértati bavurile.

Evazare

Se fixeaza n pozitia prezentata mai jos.

Mandrina pentru

R410A sau R32 Mandrina de evazare obignuita

_¥A
I ) N Tip cu strangere | Tip piulita-fluture
@j@ Tip cu strangere (tip rigid) (tip imperial)
oanson| 7 0-0,5 mm 1,0-1,5 mm 1,5-2,0 mm
Verificati

Capatul tevii trebuie
sa fie evazat ih mod egal,
sa formeze un cerc perfect.

Suprafata interioara
a evazarii trebuie sa
fie fara defecte.

Asigurati-va ca s-a montat
piulita olandeza.

/N\ AVERTIZARE

» Nu utilizati uleiuri minerale la piesele evazate.

* Nu lasati uleiul mineral sa patrunda in instalatie deoarece va scurta durata de exploatare a unitatilor.
» Nu utilizati tubulatura care a fost deja folosita la alte montaje. Utilizati numai piesele livrate impreuna cu unitatea.
* Nu instalati niciodatad un uscator la aceasta unitate R32 pentru a-i garanta durata de exploatare.

Materialul de uscare se poate dizolva si deteriora sistemul.
Evazarea incompleta poate duce la scurgerea agentului frigorific.

4.

Lucrul cu tubulatura agentului frigorific

/\ PRECAUTIE

+ Utilizafi piulita olandeza fixata pe unitatea principala. (Pentru a evita craparea piulitei olandeze prin imbatranire.)
» Pentru a preveni scurgerea gazului, aplicaii ulei frigorific numai pe suprafata interioara a evazarii. (Utilizati ulei frigorific pentru

R32 sau R410A.)

» Utilizati chei dinamometrice la strangerea piulitelor olandeze pentru a preveni deteriorarea acestora si scurgerea gazului.
» Dupa terminarea montarii tubulaturii (dupa verificarea pierderilor de gaz), deschideti ventilele de inchidere, altfel se poate

defecta compresorul.

+ Aliniati centrul ambelor evazari si strangeti manual piulitele olandeze 3-4 tururi. Apoi strangeti-le complet cu cheile

dinamometrice.
[Strangeti]

Cheie dinamometrica

Cheie fixa

imbinare tubulatura

Piulita olandeza

[Aplicati ulei]

Aplicati ulei de refrigerare
pe suprafata interioara
a piulitei.

Nu aplicati ulei de refrigerare
pe suprafata exterioara.

Piulita olandeza

Nu aplicati ulei de refrigerare pe piulita
olandeza pentru a evita strangerea
la un cuplu excesiv.

Cuplu de strangere piulita olandeza

Cuplu de strangere capac supapa

Partea gazului Partea lichidului

Partea gazului Partea lichidului

3/8 toli 1/4 1ol

3/8 toli 1/4 tol

14,2-17,2 N +m
(144-175 kgf » cm)

32,7-39,9N+m
(333-407 kgf * cm)

21,6-27,4N+m
(220-280 kgf * cm)

21,6-27,4N+m
(220-280 kgf * cm)

Cuplu de strangere pentru capacul stutului de deservire
10,8-14,7 N » m (110-150 kgf * cm)
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Instalarea unitatii exterioare

4-1 Precautii la manevrarea tevii Y
T 9 . . o IERARR : f ok
1) Protejati capatul deschis a tevii pentru a nu patrunde praf aF :;‘gﬁgaé;‘;gj
o | ] -
§au ymezea!la. N A . e e Ploaie Daca nu exista un capac
2) Indoirea tevilor se va face cat mai bland posibil. Utilizat pentru evazare, acoperit
un dispozitiv de indoire a tevilor pentru indoire. @ | 9ura evazata cu banda
N pentru a nu patrunde

murdaria sau apa.

Perete

4-2 Alegerea materialelor de cupru si de izolare termica

Atunci cand utilizati racorduri si tevi de cupru din comert, retineti

urmatoarele:

1) Materialul izolator: Spuma polietilenica
Raportul transferului de caldura: 0,041 - 0,052 W/mK (0,035 - 0,045 kcal/mh°C)
Temperatura la suprafata tevii gazului frigorific ajunge la maximum 110°C.
Alegeti materiale de izolare termica care rezista la aceasta temperatura.

2) Asigurati-va ca izolati atat tubulatura de gaz céat si pe cea de lichid si ca asigurati

dimensiunile de izolare de mai jos. Cablu de legdturd intre unitay

Teava de gaz
Conducta lichid

Partea gazului

Partea lichidului

Izolatie termica
teava de gaz

Izolatie termica
teava de lichid

Diam. ext.
9,5 mm

Diam. ext.
6,4 mm

Diam. int.
12-15 mm

Diam. int.
8-10 mm

Raza minima de indoire Grosime min. 10 mm |zolatie Izolatie
teava de teava de
30 mm sau mai mult gaz lichid

Banda de finisare  Furtun de evacuare

Grosime 0,8 mm (C1220T-0)

3) Utilizaii izolatie termica separata pentru tevile agentului frigorific gazos si lichid.

5.

Evacuarea aerului cu o pompa de vid si verificarea scurgerilor de gaz

/\ AVERTIZARE

» Nu amestecati in ciclul frigorific alte substante in afara agentului frigorific specificat (R32).

» Daca apar scurgeri de gaz frigorific, aerisiti imediat incaperea.

* R32, ca multi alti agenti frigorifici, trebuie recuperat intotdeauna, nu va fi niciodata eliberat direct in atmosfera.

+ Utilizati o pompa de vid numai pentru R32 sau R410A. Utilizarea aceleiasi pompe de vid pentru alti agenti frigorifici poate
duce la deteriorarea pompei de vid sau a unitatii.

+ Utilizati instrumente pentru R32 sau R410A (cum ar fi aparatul de masura, furtunul de incarcare sau adaptorul pompei de vid).

» Dupa terminarea montarii tubulaturii, trebuie evacuat aerul si verificate scurgerile
de gaz.

+ Daca utilizati agenti frigorifici suplimentari, efectuati evacuarea aerului din
conductele agentului frigorific si din unitatea interioara utilizand o pompa de vid,

Aparat de masurd  Mano-
presiune compusa metru

Aparat de
masura

Ventil de
apoi incarcati cu agent frigorific suplimentar. ~|Capace  [nchidere
ventile lichid

I

Ventil
defnalta| |
presiune

« Utilizati o cheie hexagonala (4 mm) pentru a actiona tija ventilului de inchidere.
» Toate imbinarile {evii agentului frigorific trebuie strdnse cu o cheie dinamometrica
la cuplul de strangere specificat.

Ventil de joasa

presiune 0

Furtunuri
de incarcare

Stut pentru
deservire
Ventil de inchidere gaz

Pompa
de vid

1) Conectati partea proeminenta a furtunului de incarcare (care vine de la aparatul de masura) la stutul de deservire a ventilului
de inchidere a gazului.

2) Deschideti complet ventilul de joasa presiune a aparatului de masura (Lo) si inchideti complet ventilul de inalta presiune (Hi)
a acestuia.
(Ventilul de inalta presiune nu mai necesita alta operatiune.)

3) Efectuati pomparea vidului si asigurati-va ca aparatul de masura al presiunii compuse indica valoarea —0,1 MPa (—76 cmHg).*1

4) Tnchideti ventilul de joas& presiune al aparatului de masura (Lo) si opriti pompa de vid.
(Mentineti aceasta stare cateva minute pentru a va asigura ca indicatorul aparatului de masurare a presiunii compuse nu revine.)*2

5) Scoateti capacele de la ventilul de inchidere a lichidului si de la ventilul de inchidere a gazului.
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Instalarea unitatii exterioare

6) Ruotiti tija ventilului de inchidere a lichidului la 90 de grade in sens invers acelor de ceasornic cu o cheie hexagonala pentru
a deschide ventilul.
Tnchideti-o dupa 5 secunde si verificati daca exista scurgeri de gaz.
Folositi o solutie de apa cu sapun pentru a verifica scurgerile de gaz la evazarea unitaiji interioare si exterioare si la tijele ventilelor.
Dupa verificare, stergeti solutia de apa cu sapun.

7) Deconectati furtunul de incarcare de la stuful de deservire a ventilului de inchidere a gazului, apoi deschideti complet ventilele
de inchidere a gazului si lichidului.
(Nu Tncercati sa rotiti tija ventilului dupa ce se opreste.)

8) Strangeti capacele ventilelor si ale stuturilor de deservire pentru ventilele de lichid si de gaz cu o cheie dinamometrica la
cuplurile specificate.

*1. Lungimea fevii fata de durata de functionare a pompei de vid.

Lungimea tevii Panala15m Mai mult de 15 m

Durata de functionare Nu mai putin de 10 min. | Nu mai putin de 15 min.

*2. Daca indicatorul aparatului de masurare a presiunii compuse revine, este posibil ca agentul frigorific sa contina apa sau sa existe
o imbinare slabita. Verificati toate imbinarile fevilor si strangeti din nou piulitele cat este necesar, apoi repetaii pasii de la 2) pana
la 4).

6. Completarea cu agent frigorific

Verificati pe placa de identificare tipul de agent frigorific care se va utiliza pentru aparat.
Umpleti de la teava de gaz sub forma de lichid.

:Informa;ii importante referitoare la agentul frigorific utilizat :
1Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera cuprinse ~ Tabelul completat trebuie lipit in apropierea 1 incarcarea cu agent frigorific din :
I
I

N . . n o f .y B fabrica a produsului:

In Protocolul de la Kyoto. Nu eliberati gazele in atmosfera. stutului de incarcare a produsului (de ex., consultat plcuta cu denumirea unitafi
| in interiorul capacului ventilului de inchidere).

lTIp agent frigorific: R32 2 cantitate suplimentara de agent
:Valoare GWP": 675 M GWP = poten’;ial de incalzire globalé (b:;rl\'t]zurln(sygx)ogrn;fgo?reenhausegases covered |, frigorific incarcata la fata locului

1
_ 3 incarcarea totala cu agent frigorific |
1 . L ®= kg
, Completati cu o carioca care nu se sterge, —1

4 Contine gaze fluorurate cu efect

I
| B @ incarcarea cu agent frigorific din fabrica a produsului, ®= kg de sera cuprinse in Protocolul :
! m @ cantitate de agent frigorific suplimentar incércaté la fata locului si @ @ 2 delaKyoto |
B ®+@ incarcarea totala cu agent frigorific | | ®+®—| o 5 unitate exterioara :
:pe eticheta de incércare cu agent frigorific livrati impreuna s i I:iJ B 3 6 Eiﬁ'rfi%i?é ;Tgorific situb |
) Cu produsul. 6 5 !

Implementarea la nivel national a reglementarii UE privind anumite gaze fluorurate cu efect de sera poate necesita inscrisuri pe
unitate tn limba oficiald nationald respectiva. in consecinta, impreuna cu unitatea se livreaza o eticheta suplimentara multilingva
privind gazele fluorurate cu efect de sera.

Instructiunile de lipire sunt prezentate pe spatele etichetei.
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Operatiunea de pompare pentru
evacuarea completa a agentului frigorific

Pentru a proteja mediul inconjurator, asigurati-va ca efectuati operatia de pompare pentru evacuare completa
atunci cand reamplasati unitatea sau o casati.

1) Scoateti capacul ventilului de inchidere a lichidului si a gazului. il
Chei
2) Efectuati operatiunea de racire fortata. hefalizonalé
3) Dupa 5 pana la 10 minute, inchideti ventilul de inchidere pentru lichid cu o cheie Ventil de
hexagonala. Petaere inchidere

4) Dupa 2 sau 3 minute, inchideti ventilul de inchidere a gazului si opriti operatiunea de fontd
racire fortata.

Ventil de
. v . - inchidere .
Functionarea cu racire fortata pentru gaz Capac venti
B Utilizarea intrerupatorului PORNIRE/OPRIRE al unitatii interioare Stut pentru deservire

Apasati pe intrerupatorul de PORNIRE/OPRIRE a unitatii interioare cel putin 5 secunde.
(Va incepe sa functioneze.)
» Functionarea cu racire for{ata se va opri automat dupa circa 15 minute.
Pentru a opri functionarea, apasati pe intrerupatorul de PORNIRE/OPRIRE a unitaiji interioare.
B Utilizarea telecomenzii unitatii interioare
« Cititi despre procedura in "Proba de functionare pentru telecomanda” in manualul de instalare atasat de unitatea
interioara. Setafi modul de functionare la "racire".

/N\ PRECAUTIE

* Nu atingeti placa de conexiuni atunci cand apasati pe comutator. Are o tensiune ridicata, daca o atingeti va puteti electrocuta.
* Dupa inchiderea ventilului de Tnchiderea a lichidului, inchideti ventilul de inchidere a gazului in interval de 3 minute, apoi opriti
functionarea fortata pentru racire.

Setare pentru amenajari (racire la
temperatura exterioara scazuta)

Aceasta functie este conceputa pentru amenajari de genul incaperilor pentru echipamente sau computere. Nu se va utiliza
niciodata intr-o locuinta sau intr-un birou in care spatiul este ocupat de persoane.

1) Puntea de intrerupere 6 (J6) de pe placa de circuite va extinde intervalul de functionare pana la —15°C. Cu toate acestea,
se va opri daca temperatura exterioara scade sub —20°C si va reporni dupa ce temperatura creste din nou.

-

kb £

Taiati J6 cu clestele sau
cu o scula similara.

-

/N\ PRECAUTIE

» Daca unitatea exterioara este montata acolo unde schimbatorul de caldura al unitatii este Tn bataia vantului, montati un
perete impotriva vantului.

» Zgomotele intermitente pot fi produse de unitatea interioara din cauza pornirii si opriri ventilatorului exterior atunci cand
se utilizeaza setarile pentru amenajari.

» Nu amplasati umidificatoarele sau alte elemente care pot creste umiditatea in incaperi acolo unde se utilizeaza setarile
de amenajari.
Un umidificator poate produce picaturi de condens de la fantele de evacuare ale unitatji interioare.

* Puntea de intrerupere 6 (J6) seteaza robinetul ventilatorului interior la cea mai ridicata pozitie. Informati utilizatorul despre
acest lucru.
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Cablaj

/\ AVERTIZARE

* Nu utilizati cabluri imbinate, uzate, prelungitoare sau conexiuni imperfecte deoarece pot duce la supraincalzire, electrocutare
sau incendii.

* Nu utilizati in interiorul produsului componente electrice achizifionate pe plan local. (Nu bransati alimentarea pentru pompa de
evacuare etc. de la placa de borne.) Acest lucru poate duce la electrocutare sau incendii.

« Asigurati-va ca afi instalat un detector pentru scurgere la pamant. (Unul care suporta oscilatii mai mari.)
(Aceasta unitate utilizeaza un invertor, ceea ce inseamna ca trebuie utilizat un detector pentru scurgere la pamant capabil sa
faca fata oscilatiilor mai mari pentru a preveni defectarea detectorului pentru scurgere la pamant.)

« Utilizati un intrerupator de deconectare a tuturor polaritatilor cu cel putin 3 mm distanta intre punctele de contact.

» Nu conectati cablul de alimentare la unitatea interioara. Acest lucru poate duce la electrocutare sau incendii.

* Nu cuplati intrerupatorul de siguranta inainte de finalizarea lucrarii.

1) Indepértati izolatia de pe conductor (20 mm). Fixaj bine conductori cu
2) Conectati conductorii care fac legétura intre suruburile pentru borne. Unitate
T . . . . = A AL x N - - exterioara
unltatllg |nter|<3ara si exterioara astfel |Pcat sa Gably fnire unita ovadrifar 1239558 Cablu retea electrica trifilar
se potriveasca numerele bornelor. Strangeti HO5RN \IT, 17 de 2,5 mm? sau mai mult
bine suruburile bornelor. Va recomandam e HOSRN
o surubelnita cu varf lat pentru strAngerea _ . — _
suruburilor. Suruburile sunt prinse in regleta ~ |[Pmee |2 e H Do gere|- Retea de alimentare
de borne S I A Mia pamant I~ 50 Hz 220-240 V
Fixati bine conductorii cu
suruburile pentru borne. — P&mant
R
Regleta borne retea
electrica
@ Pozati firele astfel
I incat capacul de
m— . .
deservire si capacul
ventilului de Tnchidere
— sa se fixeze in
siguranta.
\
Utilizati tipul de cablu specificat Fixati ferm opritoarele cablurilor, astfel incat capetele
si conectati-I in siguranta. cablurilor sa nu fie fortate excesiv din exterior.

Tineti cont de notele mentionate mai jos cand efectuati cablarea la regleta de conexiuni a sursei de alimentare.
Precautii pentru cablajul retelei de alimentare.

/\ PRECAUTIE

* La cuplarea cablurilor de conectare la regleta de conexiuni utilizadnd un cablu cu un singur conductor, asigurati-va ca I-ati buclat.
Problemele de montare pot provoca incalzirea sau incendii.

- - Dezizolarea excesiva
Dezizolati conductorul poate duce la scurgeri

pana la acest punct. de curent sau electrocutare.

O Bine %{X Gresit
» Daca trebuie utilizat un conductor torsadat, utilizati un papuc rotund

pentru conectarea la regleta de alimentare. Montati papucii rotunzi Papuc rotund \ﬂ\
pe conductori pana la partea acoperita si strangeti. é\)‘ ») Conductor torsadat

y,

QO Bine X Gresit

Dezizolarea cablului la regleta de borne

3) Trageti conductorul si asigurati-va ca nu se desprinde. Apoi fixati conductorul in pozitie cu un opritor.
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Cablaj

Schema cablajului

Pentru piesele in cauza si numerotare, consultatj eticheta adeziva a schemei de cablaj de pe unitate. Numerotarea pieselor s-a facut cu litere arabe in ordine
crescatoare pentru fiecare piesa si apare in prezentarea de ansamblu de mai jos cu simbolu

| e

n codul piesei.

—— CONEXIUNE IMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)
I ’ D CONECTOR @ RECTIFIER
L PAMANT ——)— CONECTOR RELEU
s B B CABLAJ DE LEGATURA @ CONECTOR SCURTCIRCUIT
UNITATE INTERIOARA —O— BORNA
INDOOR
-_'D’_ UNITATE EXTERIOARA [(T1] REGLETA DE CONEXIUNI
OUTDOOR
D IMPAMANTARE DE PROTECTIE o e CLEMA DE CABLU
BLK : NEGRU GRN : VERDE PNK ROZ WHT : ALB
BLU : ALBASTRU GRY : GRI PRP, PPL VIOLET YLW : GALBEN
BRN : MARO ORG : PORTOCALIU RED ROSU
AP PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE PTC* PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE TERMISTOR
BS* BUTON PORNIRE/OPRIRE, INTRERUPATOR Q TRANZISTOR BIPOLAR INTRARE IZOLAT (IGBT)
FUNCTIONARE
BZ HO SONERIE QDI DISJUNCTOR PENTRU SCURGEREA LA PAMANT
c* CONDENSATOR QL DISPOZITIV DE PROTECTIE LA
SUPRASARCINA
CN*, E*AC*, HA*, HE, HL*, HN*, CONEXIUNE, CONECTOR QM INTRERUPATOR TERMIC
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, X*A
D*, V*D DIODA R* REZISTENTA
DB* PUNTE DE DIODE RT TERMISTOR
DS* COMUTATOR BASCULANT RC RECEPTOR
E*H INCALZITOR s'C LIMITATOR
F*U, FU* (PENTRU CARACTERISTICI, SIGURANTA s'L INTRERUPATOR FLOTANT
CONSULTATI PLACA DE CIRCUITE
IMPRIMATE DIN UNITATE)
FG* CONECTOR (MASA CADRU) S*NPH SENZOR DE PRESIUNE (INALTA)
H* CABLAJ S*NPL SENZOR DE PRESIUNE (SCAZUTA)
H*P, LED*, VL LAMPA PILOT, LED S*PH, HPS* COMUTATOR DE PRESIUNE (INALTA)
HAP LED (VERDE MONITORIZARE FUNCTIONARE) S*PL COMUTATOR DE PRESIUNE (SCAZUTA)
IES SENZOR OCHI INTELIGENT ST TERMOSTAT
IPM* MODUL DE ALIMENTARE INTELIGENT S*W, SW* INTRERUPATOR FUNCTIONARE
KR, KCR, KFR, KHuR RELEU MAGNETIC SA* DESCARCATOR DE SUPRATENSIUNE
L SUB TENSIUNE SR*, WLU RECEPTOR SEMNAL
L BOBINA ss* COMUTATOR SELECTOR
LR BOBINA DE REACTANTA SHEET METAL PLACA FIXA REGLETA DE CONEXIUNI
M= MOTOR PAS CU PAS TR TRANSFORMATOR
M*C MOTOR COMPRESOR TC, TRC EMITATOR
MF MOTOR VENTILATOR VRV VARISTOR
M*P MOTOR POMPA DE EVACUARE VR PUNTE DE DIODE
M*S MOTOR PENTRU OSCILATIE WRC TELECOMANDA FARA FIR
MR, MRCW*, MRM*, MRN* RELEU MAGNETIC X BORNA
N NUL XM REGLETA DE BORNE (SET)
PAM MODULATIE AMPLITUDINE-PULS YE BOBINA VENTIL ELECTRONIC DE
DESTINDERE
PCB* PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE Y'R, Y*S BOBINA VENTIL ELECTROMAGNETIC
DE INVERSARE
PM* MODUL DE ALIMENTARE zC MIEZ DE FERITA
PS COMUTATOR RETEA DE ALIMENTARE ZF, Z°F FILTRU DE ATENUARE
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Proba de functionare si verificarea

1. Probade functionare si verificarea

1-1 Masurati tensiunea de alimentare si asigurati-va ca se incadreaza in intervalul specificat.

1-2 Proba de functionare se va efectua atat in modul de racire, cat si in cel de incalzire.

+ In modul de récire, selectati cea mai joasa temperatura programabild; in modul de incalzire, selectati cea mai ridicata

temperatura programabila.

1) Proba de functionare se poate dezactiva in ambele moduri, in functie de temperatura incaperii.

2) Dupa terminarea probei de functionare, setati temperatura la un nivel normal (26°C - 28°C in modul de racire,

20°C - 24°C in modul de incalzire).

3) Pentru protectie, instalatia dezactiveaza repornirea functionarii timp de 3 minute dupa oprire.

1-3 Efectuati proba de functionare Tn conformitate cu manualul de exploatare, pentru a va asigura ca toate
functiile si piesele, cum ar fi fantele de ventilatie, functioneaza normal.
« Instalatia de aer conditionat are nevoie de putina energie in modul de veghe. Daca instalatia nu se va utiliza

pentru o perioada de timp dupa montare, opriti disjunctorul pentru a elimina consumul de energie inutil.

» Daca disjunctorul se declanseaza si intrerupe alimentarea instalatiei de aer conditionat, instalatia va reveni la
modul de functionare initial atunci cand disjunctorul este deschis din nou.

2. Elemente de verificat

Elemente de verificat Simptom Verificati
Unitatile mtgnoara si exterioara sunt instalate corespunzator, Cadere, vibratii, zgomot
pe baze solide.
s . - Functie de racire/incalzire
Nu exista scurgeri de gaz frigorific. . 9
incompleta
]’evng de gaz si |.IChId frigorific si prelungirea furtunului de evacuare Scurgeri de apé
sunt izolate termic.
Circuitul de scurgere este montat corespunzator. Scurgeri de apa
Instalatia este impamantata corespunzator. Scurgeri de curent
S-au utilizat conductorii specificati pentru a conecta unitatile intre ele. Nu fu.nc’;lonea.za sau
deteriorare prin topire
Priza de admisie sau evacuare a aerului la unitatea interioara Functie de racire/incalzire
sau exterioara nu este obturata. incompleta
Ventilele de inchidere sunt deschise. Functle de: récire/incalzire
incompleta
Unitatea interioara primeste corect comenzile de la telecomanda. Nu functioneaza
12 BRoméana
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